
 

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 APPENDIX 1 

  

к Договору о порядке уплаты плавающих маржевых 

сумм ___ 20_ г 

to the Contract on the order of payment of the floating 

margin sums dated ___ 20_  

  

г. Москва «___» ____________  20__ г. Moscow 

Заявление-оферта Application offer 

на заключение договора о порядке уплаты 

плавающих маржевых сумм 

for signing of the Contract on the order of payment of the 

floating margin sums 

1. Настоящим [полное фирменное наименование 

юридического лица, адрес регистрации и реквизиты 

(ОГРН, ИНН)] (далее – «Сторона Б») предлагает 

заключить АО «Райффайзенбанк», созданному и 

действующему в соответствии с законодательством 

Российской Федерации, с местонахождением по адресу: 

Российская Федерация, 119002, Москва, пл. Смоленская-

Сенная, д. 28 (далее – «Сторона А») договор о порядке 

уплаты плавающих маржевых сумм на условиях и по 

форме, размещенной на официальном сайте Стороны А в 

сети Интернет по адресу www.raiffeisen.ru (далее – 

«Договор»). 

1. [full trade name of the legal entity, registered address and 

details (PSRN, INN)] (hereinafter referred to as the  Party B) 

herewith offers to AO Raiffeisenbank incorporated and 

operating according to the legislation of the Russian 

Federation located to the address: Russian Federation, 119002, 

Moscow, Smolenskaya-Sennaya sq., 28 (hereinafter referred 

to as Party A) to conclude the Contract on the order of 

payment of the floating margin sums on terms and conditions 

and in the form published on the official Internet website of 

Party A at www.raiffeisen.ru (hereinafter referred to as the 

Contract). 

2. Сторона Б предоставляет Стороне А заверения о том, 

что она действует от своего имени и за свой счет, до 

направления оферты привлекла по необходимости 

независимых консультантов для разъяснения условий и 

последствий заключения Договора и направления 

Заявления-оферты, а также осознает риски, связанные с 

заключением и исполнением Договора.   

2. Party B assures Party A that it acts on its own behalf and at 

its own expense, and before the submission of the offer it 

engaged, as necessary, independent consultants for 

clarification of the terms and conditions, as well as 

consequences of signing of the Contract and submission of the 

Application offer, and it realizes the risks connected with the 

conclusion and execution of the Contract. 

3. В случае акцепта Стороной А настоящего Заявления-

оферты и заключения Договора, Сторона Б просит для 

целей пункта 2.9 Договора просит использовать 

следующие реквизиты для платежей в пользу Стороны Б: 

3. In case of acceptance of the present Application offer by 

Party A and signing of the Contract, Party B is asking, for the 

purposes of Paragraph 2.9 of the Contract, to use the following 

details for payments in favor of Party B: 

Для платежей в 

рублях РФ: 

 

Для платежей в 

долларах США: 

 

Для платежей в 

[]: 

Банк получатель 

(полное 
наименование, 

адрес):  АО 

«Райффайзенбанк», 
119002, Москва, пл. 

Смоленская-Сенная, 

д. 28 
БИК 044525700 

Корр. счет: 

30101810200000000
700 

ИНН 7744000302 

 

Raiffeisenbank  

AO 

19002, Moscow, 

Smolenskaya-

Sennaya sq., 28 

БИК – 

044525700 

SWIFT – 

RZBMRUMM 

Raiffeisenbank  

AO 

19002, Moscow, 

Smolenskaya-

Sennaya sq., 28 

БИК – 

044525700 

SWIFT – 

RZBMRUMM 

  

For payments in 

rubles of the 

Russian 

Federation: 

 

For payments in 

US dollars: 

 

For payments in 

[]: 

AO Raiffeisenbank 

correspondent 
account 

3010181020000000

0700  
Bank Identification 

Number 044525700 

Raiffeisenbank  

AO 

19002, Moscow, 

Smolenskaya-

Sennaya sq., 28 

БИК – 

044525700 

SWIFT – 

RZBMRUMM 

Raiffeisenbank  

AO 

19002, Moscow, 

Smolenskaya-

Sennaya sq., 28 

БИК – 

044525700 

SWIFT – 

RZBMRUMM 

 

  

http://www.raiffeisen.ru/
http://www.raiffeisen.ru/


 

4. В случае акцепта Стороной А настоящего Заявления-

оферты и заключения Договора, Сторона Б просит для 

целей пункта 2.10 Договора использовать следующие 

реквизиты для направления уведомлений, требований и 

иных сообщений: 

4. In case of acceptance of the present Application offer by 

Party A and signing of the Contract, Party B is asking, for the 

purposes of Paragraph 2.10 of the Contract, to use the 

following details for the direction of notices, requirements and 

other messages: 

  

Почтовый адрес:  Postal address: 

Вниманию:  To attention: 

Телефон:  Phone: 

Адрес электронной почты:  E-mail address: 

REUTERS codes:  REUTERS codes: 

Bloomberg:  Bloomberg: 

  

5. Сторона Б несет ответственность за достоверность 

реквизитов, указанных в пунктах 3 и 4 настоящего 

Заявления-оферты, и обязуется незамедлительно 

информировать Сторону А об их изменении и согласна 

отвечать за любые негативные последствия, связанные с 

неточностью, неполнотой и недостоверностью указанных 

в настоящем Заявлении-оферте реквизитов.  

5. Party B bears responsibility for the accuracy of the details 

specified in Paragraphs 3 and 4 of the present Application offer 

and undertakes to inform immediately Party A of any changes 

to them and agrees to be responsible for any negative 

consequences connected with inaccuracy, incompleteness or 

unauthenticity of the details specified in the present 

Application offer. 

   

6. Сторона Б настоящим уведомляет о перечне лиц, 

уполномоченных на согласование существенных условий 

Сделок от имени Стороны Б: 

6. Party B herewith notifies on the list of persons authorized 

to coordinate essential conditions of Transactions on behalf 

of Party B: 

  

7. Настоящая оферта является безотзывной.  7. The present offer is irrevocable. 

 

ПОДПИСИ СТОРОН / SIGNATURES OF THE PARTIES 

 

АО «РАЙФФАЙЗЕНБАНК» / AO RAIFFEISENBANK 

 

 

_____________________________  _____________________________ _______________ М.П. / seal here 

 

 

[-] 
 

_____________________________  _____________________________ _______________ М.П. / seal here 


